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Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1951-1955. 

15 }UNI 1955. 

WETSONTWERP 

tot oprichting van een Landbouwfonds. 

AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE NOLF 

OP DE TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

Art. 3. 

ln het 5° de woorden : « het vierde » vervangen door : 
« de 2/3 ». 

VERANTWOORDING. 

Volgens de memorie van toelichting is het Landbouwfonds, voor 
wat zijn doelstelling betreft, gelijkaardig aan datgene welke sedert 
1933 in Nederland bestaat. Het is daarenboven bestemd om een zekere 
harmonisatie der landbouwpolitiek in beide landen tot stand Ic 
brengen. 
In deze omstandigheden is het niet verantwoord een landbouw 

product bijzonder te belasten door een verdubbeling van de taks, 
welke onvermijdelijk een belangrijke vermeerdering der algemene 
onkosten zal mede brengen, en dus prijsstijging, zodat het prijsverschil 
tussen beide landen nog groter zal worden. 
Het lijkt in elk geval aangewezen om de huidige verhoging van de 

slachttaks, voor zover men deze in stand wil houden, volledig in 
het Landbouwfonds te storten. Daarmede zal het Belgische Landbouw 
fonds, op verre na nog niet beschikken over inkomsten gelijk aan deze 
van het Nederlandse fonds. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1954-1955. 

li JUIN 1955. 

PROJET DE LOI 

créant un Fonds agricole. 

AMENDEMENT 
PRÉSENTÉ PAR M. DE NOLF 

AU TEXTE 
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION. 

Art. 3. 

Au 5°, remplacer les mots : « Je quart > par l'expres 
sion : « les 2/3 ». 

JUSTIFICATION. 

D'après l'exposé des motifs, le Fonds agricole est identique, quant 
à ses objectifs, à celui existant aux Pays-Bas depuis 1933. Il est 
destiné, en outre, à réaliser une certaine harmonisation de la poli 
tique agricole dans les deux pays. 

Dans ces conditions, il n'est pas justifié de taxer tout particulière 
ment un produit agricole par un doublement de la taxe, ce qui doit 
nécessairement entrainer urïe notable augmentation des frais généraux. 
suivie d'une hausse des prix, provoquant ainsi un écart encore plus 
grand entre les prix des deux pays. 

Il semble en tout cas indiqué de verser au Fonds agricole l'entièreté 
de l'auqmentation actuelle de la taxe d'abattage, en tant qu'on entend 
maintenir celle-ci. N'empêche que le Fonds agricole belge sera encore 
loin de disposer de ressources égales à celles du Fonds néerlandais. 

A. DE NOLF, 
P. STREEL. 
G. LOOS, 
J. STEPS. 
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